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Henpamasa peyb. Discours indirect

Kak B pycckoMm, Tak 1 BO ¢paHLLy3CKOM si3blke OfHY U Ty e ¢pa3y MOXHO BBECTU B peyb NpsMbIM UK

KOCBEHHbIM 06pa3oMm.
Nathalie dit: «ll neige». - Hatanbs rosoput: «/iaeT cHer».
®pasa «naeT cHer» ckasaHa oT mua Hatanbu, To eCTb HanNpsAMYHo.
Nathalie dit qu'il neige. - Hatanbs rosopuTt, 4to nzeT cHer.

Ha sToT pas c|>pa3a «naeT cHer» BBOAUTCA C MOMOLLBbH C/IOBa «4YTO», TO €CTb yXXe He NMpsaMbIM, a KOCBEH=

HbIM CMNOCO60M.

Le professeur dit que vous travaillez bien. - Yuntesis rosopuT, 4to Bbl paboTaete XopoLUo.
Mpw 3TOM BaXXHO MOMHUTb, YTO:
NopsAOK CI0B Noc/ie que (4T0) Bcerpa NPAMON (CHavana «KTo?», a MOTOM «4TO AeNaer?»),

a TakXke Mo CMbIC/y HAAZ0 3aMEHATb C/I0Ba, YKa3blBatoLLMe Ha NPUHAANEXHOCTb (MO, TBOM, HaLW U T.4.) U

Ha TOro, KTo AGVICTBMG coBepLUaeT:

Elle dit: «Je cherche mon sac». - OHa roBopuT: «§l NLLYy MOKO CYyMKY».
Elle dit qu'elle cherche son sac. - OHa roBOpuT, YTO OHa WLLIET ee CyMKY.

Heckonbko npaBun BBOAA BOMPOCUTENbHbIX (pa3

Mpsimas peyb - KOCBEHHas peyb

Que - ce que
Qu'est-ce que

Elle me demande: «Qu'est-ce que tu lis?» - OHa MeHA cnpalunBaeT: «4YTo Tbl YMTaELLb?»

Elle me demande ce que je lis. - OHa MeHsa cripaluvBaeT, YTo A YNTalo.
Qu'est-ce qui - ce qui

Elle me demande: «Qu'est-ce qui te plait?» - OHa MeHs cnpalunBaeT: «4T0 Tebe HpPaBUTCA?»

Elle me demande ce qui me plait. - OHa MeHs cripaluMBaeT, YTO MHe HPaBUTCS.

Est-ce que... - si

[laHHble MaTepwuasbl 3anpewaeTcs W3MEHATb, Npeobpas3oBbiBaTb MAM 6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
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Elle me demande: «Est-ce que tu es fatigué?» - OHa MeHs cnpalunsaet: «Thbl ycTan?»

Elle me demande si je suis fatigué. - OHa MeHs cnpaluvBaert, ycraa n 5.
OcTanbHble BOMpOCUTeNbHbIe C10Ba BBOAATCA 6€3 N3MeHeHUs:

Elle me demande: «Quand tu veux partir?» - OHa MmeHa crnipawmeaeT: «Korga Thl Xouellb yexaTb?»

Elle me demande quand je veux partir. - OHa MeHs cripaluvBaeT, Korja s xouy yexatb.

Mpukas nan npocbba B KOCBEHHOW peyyn BBOAUTCS C MOMOLLBIO Mpegnora de v rnarosa B HavanbHOW
dopme:

Elle dit: «<Regardez ce film!» - OHa rosopuT: «[locmoTpuTe 3T0T drabmM!»
Elle dit de regarder ce film. - OHa roBopuT NocMoOTpeTL 3TOT QUIIBbM.
Elle dit: «Ne regardez pas ce film!» - OHa rosopuT: «He cmoTpuTe 3T0T Grnsm!»

Elle dit de ne pas regarder ce film. - OHa roBOpUT He CMOTPeTb 3TOT GUIBbM.

ObpatunTe BHMMaHWe, YTO, eC/IN HYXXHO OTPULATL HaYasbHYO dopmy rnarona (MHGMHUTMB), TO 0be oT-
puLaTenbHble YacTULbl (1 Ne, 1 pas) CTOAT Nepej, rnaro/iom.

[0 cvx Mop Mbl paccmaTpuBanu NpumMepsl, rae ¢pasbl HAUMHANUCL CNOBaMK TUMa «oHa roBopuT - elle

dit», «oH cnpalumeaet - il demande», B KOTOPOM rnarobl CTOAT B HACTOAILLEM peasibHOM BPEMEHMU.

Kak mocTponTb KOCBEHHYIO peyb (nepeckas), ecam 3T rnaronbl 6yayT CTOATb B NPOLUEALLIEM BPEMEHN.

Hanpuwmep:
HacTosiLee BpemA

Il a dit: «Je suis malade». - OH ckazan: «5 (ecTb) boseH».
Il a dit qu'il était malade. - OH ckaszan, 4to oH (ecTb) boneH.

«Mpamast peub» B HACTOSILLLEEM BPEMEHU - HemnpsaMasi pedb B Imparfait.
npoLuleaLlee Bpemsi

Il a dit: «Je suis tombé malade». - OH ckazan: «5 3abonesn».
Il a dit qu'il était tombé malade. - OH ckasan, 4To OH 3abonen (0b6a AelicTBMS B NPOLLIOM, HO 3a60-

nen paHbLue).

MosToMy npoLueslliee «3abones» B yxKe HernpsMoi peun (B nepeckase) byAeT BblpaxaTbCsl C MOMOLLbHO

dopmbl Plus-que-parfait.

byayuiee

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
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Il a dit: «Je partirai demain». - OH ckasan: «f yeay 3asTpa».
Il a dit qu'il partirait le lendemain. - OH ckaszan, 4TO OH yeseT 3asTpa.

Byaylee BpeMsi B nepeckase (B HEMpsiMoi peun) byAeT CTPOUTLCSA C MOMOLLbHO YC/IOBHOIO HaK/IOHEHNS

Conditionnel présent.

M eLle oAVH HIOAHC :)

O6paTnTe BHMMaHKe, UYTO B NMOCAEAHUX ABYX NpMMepax B cy4yae NpsiMoil 1 B ciyvae KOCBEHHOM peuu
Mpwv cornacoBaHnn BpeMeH ynotpebieHb! fBa pasHbIX C10Ba, KOTOPbIE Ha PYCCKUA NepeBoAATCA OAUHa-

KOBO. OTO C/I0Ba «3aBTpa».
deHOoMeH, He MEIOLLMIA aHasora B PyCcCKOM si3blke.

|_|O-pa3HOMy nepeBoAdATCd cieayrouime cioBa:

Mpoctoe 6yay- YcnoBHoe Ha-

Lee cTosiLee
3aBTpa demain le lendemain
cerogHs aujourd'hui ce jour-la

BYUepa hier la veille
creaytoui prochain(e) suivant(e)
(as)
MPeAblAyLLAA dernier(ere) précédent(e)
(as)
3TUM YTPOM ce matin ce matin-la
3/ecb ici la
TPU AHSA Ha3aj ilya3jours 3 jours avant
yepes TpU AHSA dans 3 jours 3 jours apres

Ecnm Bam HY>KHbI 06 BbACHEHWS 3TOW I'paMMaTI/Il'IECKOVI TE€MbIl T0J1I0COM, a TaK Xe ,CI,OI'IOI'IHVITEﬂbeIVI

KOMM1EKT yl'lpa)KHeHI/Il7I, Bbl MOXETEe HalTX 3TO B HaLLeM ayano Kypce pammaTimka B MI13 ¢ ynpax-

HEHNAMU N OTBETAMMW.

BbIMo/IHUTE YIPaXHEHWS K YPOKY

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
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